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Manual del Propietario
Antes de comenzar la construcción, verifique los codigos de construcción locales con respecto a los cimientos, la
ubicación y otros requisitos.

Instrucciones de Ensamblaje:
Antes de comenzar, revise todas las instrucciones y la información adecuada, asegurese de seguir cuidadosamente la
secuencia de pasos para obtener resultados exitosos.

Base de Piso:
Una buena ubicación para el edificio de almacenamiento es un area cuadrada y nivelada con buen drenaje. La base no
esta incluida en el kit, que puede necesitar comprarse por separado o puede construir un sistema de cimentación y
anclaje propio.

Se debe colocar una lámina de plastico resistente (espesor: al menos 150um) debajo de la base para ayudar a reducir la
humedad ascendente del suelo, reduciendo asi la acumulación de condensación en el cobertizo. Su edificio de
almacenamiento debe estar anclado para evitar danos por viento, Wna vez asegurado, se recomienda encarecidamente
aplicar silicona a lo largo del interior de riel de la base para minimizar la condensación.

Plezas y Lista de Plezas:
Antes de comenzar, separe e identifigue todas las partes y el hardware para asequrarse de que tiene todas las partes
necesarias para su construcción (consulte la pagina de lista de piezas）

Si encuentra que falta una pieza, notifigue al vendedor dentro de una semana después de recibir el producto. No
intente ensamblar el edificio si faltan piezas porque cualquier edificio dejado parcialmente ensamblado puede sei
seriamente danado por vientos ligeros

Herramientas Que Necesitas:
(Por favor, retire la capa de protecclón de seguridad antes del ensamblale, mantenga la etiqueta del número de pleza si
es necesario.)

La seguridad debe estar en la poslclón número uno:
1.   Seleccione un dia seco y tranquilo para su ensamblaje. Se requiere trabajo en equipo (dos o mas personas)
      durante el ensamblaje. También se recomienda terminar el ensamblaje en un dia para evitar dafos al producto o
      la falta de alqunas piezas pequenas.
2.   Usar guantes de seguridad, protección ocular y mangas largas durante el ensamblaje para evitar lesiones. Prestar
      atención al borde afilado de algunas piezas.
3.   No se permite la entrada de ninos y mascotas al sitio de construcción.
4.   Nunca concentres todo tu peso en el techo del edificio.

Atenclón y Mantenimiento:
1.   Mantenga el cobertizo limpio con un paño blando y use agua si es necesario.
2.   Mantenga el canal de la puerta libre de suciedad yotras cosas que dificulte el deslizamiento
3.   Lilpie la nieve con las herramientas necesarias para garantizar un acceso seguro.
4.   Este cobertizo no se utiliza para vivir, sino para alnacenar las herramientas.
5.   Agregue un poco de aceite a los canales desl izantes de las puertas super ior e inferior para que las puertas se
      deslicen sin probleas.
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STEP 1/ Paso 1

  Check the package contents before getting started !
   (¡Revise el contenido del paquete antes de comenzar!)
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STEP / Paso 2

PRODUCT ASSEMBLY（Ensamblaje del Producto）
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Install one screw on one side of the triangular iron part first, then install the
remaining two screws.

（Primero instale un tornillo en un lado de la parte de hierro triangular,
luego instale los dos tornillos restantes.）
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STEP 3/ Paso 3
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STEP 4/ Paso
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STEP 5/ Paso 5
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STEP 6/ Paso
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STEP 7/ Paso 7
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STEP 8/ Paso 8
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STEP 9/ Paso 9
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STEP 10/ Paso 10
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STEP 11/ Paso 11
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STEP 13/ Paso 13
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STEP 12/ Paso 12

Steps 12 - 15: Board 
dimensions are subject to 
 actual delivery.
   
( Pasos 12 - 15: Dimensiones 

  de la tabla están sujetas a la 

  entrega real. )

 

Note: The procedure for 
installing the door is quite 

complicated, please read  
the instructions carefully.
   
( Nota: El procedimiento de 
montaje de la puerta es 
bastante complicado, por 
favor, lea atentamente las 
instrucciones. )
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STEP 14/ Paso 14 
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STEP 15/ Paso 15

PRODUCT ASSEMBLY（Ensamblaje del Producto）

      

Need to install ground pegs at the 4 corners of the base.The steps are shown in the 
following picture.
Los clavos de tierra deben instalarse en las cuatro esquinas de la base. Los pasos se            

  muestran en la siguiente figura.

Ground
Tierra

Expansion screws are 
finally required for both 
A7 and A5.
Finalmente, se requieren 
tornillos de expansión para 
A7 y A5.
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